REPUBLICA DE CHILE
GOBIERNG REGIONAL DE ATACAMA
INTENDENTA

RESOLUCION EXENTAFNDR No ™

COPIAPD, o

WISTOS: Lo dispuesto en los articulos 24 v 27 de
la Ley N° 19.175, Organica Constilucional sobre Gobiemo y Administracién Regional; en ia
Gilosa 02, N° 19, de la Ley 20407, sobre Presupuestos del Sector Puablico para el aho 2010;
en ls Resolucion Exenta CORE N° 23, de fecha {1 de octubre de 2010, que aprueba bases de
concurso provectos glosa culiura 2010, en {a Resoclucion Exenla CORE N° 25, de fecha 06 de
octubre de 2010, que aprueba modificacion de bases proyecios giosa cultura 2010, en ia
Fesolucion Exenta CORE, N 30 det 18 de noviembre de 2010, que aprueba la propuesta de
adjudicacion de los proyectos culfuraies seleccionados para el afio 2010; en la Resolucion N°
1.600 de 2008, de ta Contraloria General de la Repablica, v

CONSIDERANDG:

1.- Que, conforme lo previsto en la Glosa 07, N° 18,
de la Ley N 20407 scbre Frosupuestos del Sector Pablico para ef afio 2010 que faculla la
asignacion de hasta un dos por clento de los recursos de cada Gobierno Regional para
subvencionar actividades de caracter cultural

2.~ aue, las actividades a subvendionar en {a forma
sefialada en e considerando anterior, fueron seleccionadas en Sesion Ordinaria del Consejo
Regional de Atacama N° 022 de fecha 16 de noviembre de 2010, que aprueba la seleccion de
provectos culturales, relativos a la Glosa 02 N™ 18 de la Ley de Presupuesto Vigente, madiante
Resolucion Fxenta Core N 30 del 18 de noviembre de 2010, calificandose favorablemente el
proyaclo presentado por la siguiente persona juridica de la comuna de HUASTO: "JUNTA
DE VECINGS N° 14, HUASCO W, siendo pecesarip sanclonar administrativamente el
convenio  suscrito en el que se determina el monto de {05 recurses a transferir v las
actividades culturales que para cada caso se han aprobado.

3. Cwe, e monto de i wansferencia, a la gue e
refiere e convenio que por este acto se sanciona, es inferier a 5000 unidades tribularias
mensuales, aplcdndose o previsto en THulo H, Art. 8.5 de la Resolucidn N° 1.600 de 2008 de
la Contraloria General de 1a Repdblica,

BESUELYO:

1. APRUEBASE, el convenio suscrito con fecha
22 de noviembre de 2018, enire of Goblernc Regional de Atacama vy la instifucion que 8
continuacian se individualizan, para la transferencia de o5 recursos gue COMO suma unica se
sefialan para cada case, destinadoes a penmitir gue dicha institucion sjeciden las aclividades
Culturales que en el respective convenio se ndican, fodos los cuales forman parte integrantes,
para todos jos efectos legales, de Ia presenie Resolucion:

Nombre de la Institucion Mombre del Froyecto Monto §
JUNTA DE VECINOS N° 10, | EQUIPAMIENTO 1.461.280.-
HUASCO CULTURAL JUNTA DE
YECINGS

2. TENGASE PRESENTE gue el Convenio que por
este acto se vienes aprobando s & siguients




CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECUREOS
GOBIERNG REGIONAL DE ATACAMA
¥

JUNTA DE VECINGS N° 140, HUASCO I

En Copiapé, a 22 de noviembre de 2010 enire el GOBIERNG REGIONAL DE ATACAMA,
persona juridica de derecho publico, creada por Ley 19.175 Organica Constitucional sobre
Gobiemno y Adminisiracién Regional, representada por su ¢rgane ejecutivo e Intendenta dofia
WIMENA MATAS QUILODRAN, ambos domiciliados en Los Carvera N° 645, Copiapo, en adelante
“gi Gobiemo Regional”, y por |a otra, JUNTA DE VECINOS N° 10, HUABCO iil, RUT 65.142.480-1
representada por su presidenta dofia PAOLA BRUNILDA FLANIGA CARMORNA, cédula nacional
de ideniidad N°® 9.696.236-3, ambos domiciliades en HUASCO i, CALLE LOS MOLLES N°111,
guienes acuerdan celebrar un Convenio de Transferencia conforme las estiputaciones siguientes:

PRIMERO: El Conseio Regional de Alacama, medianle Acuerdo N° 05 adoptado en sesion
ordinaria N° 022, celebrada con fecha 16 de noviembre de 2010, aprobé a través de Resolucion
Exenta CORE. N° 30, def 18 de noviembre de 2010, la propuesta de adjudicasién de los proyectos
culturales seleccionados para € afio 2010, como tambien ef detalle de l0s proyesios por comuna,
en el marco de los recursos de fa glosa 02 N° 19 de Ia Ley de Presupuesto afio 2010, que Taculta la
asignacién de hasta un dos por ciento det F N.DR. a iniciativas culturales, aprobandose entre ellos
el financiamiento del provecio culiural denominade EQUAPAMIENTO CULTURAL JUNTA DE
VECINGS presemiado la instifucion ya individualizada,

SEGUNDO: E! Gobiemo Regional de Atacama, en consideracion a o expresado
precedentemente en este convenio, mediante el presente instrumento viene en transferny 105
recursos que se indican en la clausula siguiente a ta JUNTA DE VECINOS N° 14, HUASCO il
para quien acepta su Presidente, con el objelo de ejecutar el proyecto individuaiizado en la
clausuia anterjor,

TERCERD: El costo icdal de la fransferencia serd la suma de § 1.461.280 - (Un milien
cuatrocientos sesenta vy un il doscientes ochenta pesos)  impuestos incluidoes.

CUARTO: La instilucion deberd ademas preseniar un cronograma de ejecucion del proyecto,
donde se consideren todas as actividades a realizar, sus lempas y fechas.

Mientras no se cumpla con este requisite, el Goblemo Regional no podra transterir los fondos
aprobades a la mandataria.

El ejecutor ademas se obliga a informar por escrito al Goblerno Regional la fecha de inicic del
groyecio,

Seré obligacion de la organizacion, tomar fodas las medidas que resguarden la integridad de los
asistenies a las actividades.

QUINTO: La institucion debera inverfir los recursos transferidos exclusivamente en gastos
asociados a (8 ejecucion del proyecto cultural sefaladoe en la clausula primera antenior, y de esta
inversion debera rendir cuenta dosumentada al Goblerno Regional de Atacama en la forma que se
indica en el documento anexo a las Bases del concurso, el que se entiende forma parte de éste
para todos los efectos legales, v que se denomina MANUAL DE RENDICION DE CUENTAS, el
gue la mandataria declara conocer y aceptar al momento de la firma del presente convenio.

En todo caso. deberan rendir mensualments 108 gastos de la forma prescila en el numeral 1.4
letra a) v 4.6. de las Bases del concurso, y un informe final, preseniado una vez concluide el
proyacto.

La documentacion constitutiva de 1a rendicidn de cuentas gque entregue of drgano elecutor para
astos efecios, no serd devuelia v se maniendrd en las oficinas del Gobiemo Regional de Atacama.

Respecto de los fondos transferidos y la responsabilidad de rendir cuenta en la forma sefialada en
ios parrafos anteriores, respondera fa institucion de culpa leve, entendiéndose por tal aquella falta
de diligencia y cuidado que los hombres emplean ordinariamente en sus negocios propios.



El Gobiernc Regional de Alacama podra en su caso, iniciar s acciones necesarias tendientes a
perseguir fas responsabiiidades que correspondan a la mandataria por el mal uso gue pudiere
hacerse de los dineros transferidos.

SEXTO: Si de la ejecucion del proyscto guedaren saldos disponibles, o de la revision de las
rendiciones de cuenie se delerminaren gasios no aceptados, estos deben ser reinfegrados al
Gobierno Regional de Alacama, mediante e depdsito en la cuents unica fiscal del Gobiemo
Regional de Atacama F.N.DR. N° 12108054974 vy remitiendo el comprobante original a la
Division de Analisis v Control de Gestidn de] Gobierno Regional de Atacama.

SEPTIMO: Cualguier medificacién o prorroga que la institucién pretenda introducir en el proyecto
aprobado, en los casos establecidos en el numeral 4.4, de las bases del concurso debera ser
previamente autorizado en forma express por el Gobierno Regional de Atacama, debiendo
splicitarse la modificacion o prorroga mediante peticion escrita dirigida al Gobierno Regional de
Atacama, ala Division de Analisis v conirol de Gestien |, duranie ia ejecucion del proyecio y antes
de su finalizacion, segun lo establecido en el cronograma respective. Como una manera de
acelerar su revisién, se podra enviar conjuniamente ja solictud por coreo electrénico a

QUTAVO: La mandataria se compromete g mantener aciualizada en el Gobiermno Regional la
informacian referida a 13 individualizacion del encargado del proyecto, representanie legal, nGmero
telefonico, teléfono celular, Tax v domicilio de 1a institucion.

NOVENO: A fin de garantizar la corrects ejecucion det Proyecto y la debida asignacion de los
recursos, la institucion eniregara, previo a ia suscripcidn del presente convenio a nombre del
Gobiemnec Regional, una bolela bancaria de garantia por el equivalente al 10% (diez por ciento) del
mento total a transferir, cuvo plazo de vigencia serd el establecido en el numeral 4.3, de las bases
del concursa.

l.a entrega de dicha garantia debera ser previa a la recepcion de los fondos a transierir por parte
del Gobiemo Regional de Atascama.

DECIMO: El Gobierno Regional de Atacama, conforme lo dispone el articulo 20 letra d) de la Ley
WN® 19175, tendra la facultad de supervisar y verificar la debida v oportuna ejecucidn gfectiva de ¢!
Proyecto  asi como el cumpiimienic de las obfigaciones contraidas mediante el presente
convenio, obligandose la institucidn a proveer lodas las facilidades del caso, para permitir f fiel
cumplimienio de las referidas funciones.

DECIMO PRIMERS : Fn caso de incumplimiento de {as obligaciones por parte de ia institucion, el
Gobieno Regional podra terminar anticipadamente el convenio, y sin derecho a indemnizacion
alguna v solicitar ia restitucion de 103 saldos pendisntes.

DECIMO SEGUNDO: Se presume incumplimiento por parte de la institucion, entre ofros, en los
siguientes casos:

s Cuande no se cumpla o programado y descrito en el proyecio mismo.

e Cuando paralice o retrase la ejecucién del proyecto sin causa justificada.

« Cuando la organizacion se disuelva en conformidad a la normativa aplicable a la misma.

« Cuando enirega ia responsabilidad de la ejecucion de ia iniciativa a un tercero, sin previa
gutorizacion del Gobierne Regional,

DECIMO TERCERO: Sin perjuicio gue of presenie acuerdo producird sus efectos a contar de la
total tramitacion de i3 resolucion administrativa del Goblemo Regional que 1o aprueba ~ de
conformidad con el numeral 4.2, de las Bases del concurse - podra Iz institucion beneficiara, a
partir de la suscripeion del presente, realizar cualquier gestion que justifique necesaria para el éxito
v buen desarrollo de su proyecic atendida su naturaleza y oportunidad del mismo.

DECIMO CUARTD: Para fodos los efecios legales las partes filan su domicilio en g ciudad de
Copiapd v se someten a la competencia de sus Tribunaies,

DECIMO QUINTO: La personeria de dofia XIMENA MATAS QUILODRAN, en su calidad de
drgano ejecuior dei Gobiemo Regional de Atacama e intendenta Regional, consta del Decreto
Suprema N® 254 def 11 de marzo de 2010 del Minisierio dei interior y la de ja institucion JUNTA D
VECINGS N° 40, HUASCO i, emana dei Ceriificade de Vigencia y Direclorio segun Decrelo



Alcaldicio N° 109 de fecha 25.10.1983, vigencia hasta 10 de mayo de 2012, olorgado por |
Municipalidad de Huasco.

DECIMO SEXTO: Bl presente instrumento se extiende en cuatro ejemplares todos de igual vaior
y tenor, gquedando uno en poder de fa institucion y tres en poder del Gobiermno Regional.

3. IMPUTESE los gastos que origine el convenio que
se viene aprobando  al Subtitule: 24 “Transferencias Comientes”, item: 01, Asignacion 001
del Presupuesto vigenie del Goblerno Regional - F. N DU R

ANGTESE v COMUNIQUESE.

HIMENA MATAS QUILODRAN
INTENDENTA REGIONAL
GOBIERNO REGIONAL DE ATACAMA

DISTRIBUCION !
Interesados
Division de Analisis y Ceontrol de Gestion

Departamente Social y de Cultura Gore

Consejo Regional de ta Cuftura

Departamento Presupuestos

Asesoria Juridica

Auditoria

. Gieing Partek
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Gobierno Regional de Atacama
Iritendenta

CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
GOBIERNO REGIONAL DE ATACAMA
Y

JUNTA DE VECINOS N° 10, HUASCO 1

En Copiapé, a 22 de noviembre de 2010 entre el GOBIERNO REGIONAL DE
ATACAMA, persona juridica de derecho publico, creada por Ley 19.175 Organica
Constitucional scbre Gobierno y Administracién Regional, representada por su
érganc ejecutive e Intendenia dofia XIMENA MATAS QUILODRAN, ambos
domiciliados en Los Carrera N° 645, Copiapo, en adelante “el Gobierno Regional”,
y por la otra, JUNTA DE VECINOS N° 10, HUASCO iil, RUT 65.142.480-1
representada por su presidenta dofia PAOLA BRUNILDA FLANIGA CARMONA,
cédula nacional de identidad N® §,696.236-3, ambos domiciliados en HUASCO HI,
CALLE LOS MOLLES N°111, guienes acuerdan celebrar un Convenio de
Transferencia conforme las estipulaciones siguientes:

PRIMERQG: EiI Consejo Regional de Atacama, mediante Acuerdo N° 05 adoptado
en sesion ordinaria N° 022, ceiebrada con fecha 16 de noviembre de 2010, aprobo
a traves de Resolucidon Exenta CORE, N° 30, det 18 de noviembre de 2010, la
propuesta de adjudicacion de los provectos cullurales seleccionados para el ano
2010, como también el detalle de los proyecios por comuna, en el marco de los
recursos de la glosa 02 N° 19 de la Ley de Presupuesto afo 2010, gue faculta fa
asignacion de hasta un dos por ciento det F.ND.R a inciativas culturales,
aprobandose enfre ellos el financiamiento del proyecio cuitural denominado
EQUIPAMIENTO CULTURAL JUNTA DE VECINGS presentado fa institucion va
individualizada.

SEGUNDO: El Gobierno Regionat de Atacama, en consideracion a lo expresado
precederdemente en este convenio, medante el presente instrumento viene
en fransferir los recursos que se indican en la clausula siguiente a la JUNTA DE
VECINGS N° 10, HUABCO ill, para quien acepta su Presidente, con el objeto de
gjecutar el proyecto individualizado en la cldusula anterior,

TERCERQO: Bl cosio total de la transferencia sera la suma de $ 1.461.280 - (Un
millon cuatrocientos sesenta y un mil doscienios ochenta pesos)  impuestos
incluidos.

CUARTO: La institucion debera ademas presentar un cronograma de gjecucion
del proyecto, donde se consideren lodas las aclividades a realizar, sus tiempos vy
fechas.



Mientras no se cumpla con esle requisito, el Gobierno Regional no podra transferir
los fondos aprobados & la mandataria.

E1 ejecutor ademas se obliga a informar por escrito al Gobierno Regional 1a fecha
de inicio dei proyecio

Serd obligacion de la organizacion, tomar fodas las medidas que resguarden la
integridad de los asistentes & las actividades.

QUINTO: La institucion debera inverlir los recursos transferidos exclusivamente en
gastos asociados a la ejecucion del proyecto cultural sefialado en la clausula
primera antenior, y de esta inversion debera rendir cuenta documentada al
Gobierno Regicnal de Atacama en la forma gue se indica en el documento anexo
a las Basses del concurso, el que se entiende forma parte de ésle para todos ios
efectos legales, y que se denomina MANUAL DE RENDICION DE CUENTAS, e
gue la mandataria declara conocer v aceptar al momenic de la firma del presenie
CONVernio,

En todo caso, deberan rendr mensualmente los gastos de la forma prescita en &l
numeral 1.4 letra a) v 46 de las Bases del concurso, y un informe final,
presentado una vez concluido el proyecto.

La documentacion constitutiva de la rendicidn de cuentas que entregue el drgano
ejecutor para estos efectos, no sera devuella y se mantendra en ias oficinas del
Gobierno Regional de Alacama.

Respecto de los fondes transferidos v 1a responsabilidad de rendir cuenta en la
forma sehalada en los parrafos anteriores, respondera la institucion de culpa leve,
entendiéndose por tal aquella falta de diligencia y cudado gue los hombres
emplean ordinariamente en sus nagocios propios.

El Goblerno Regional de Alacama podra en su caso, iniciar las acciones
necesarias tendientes a perseguir las responsabilidades gque correspondan a la
mandataria por el mal uso que pudiere hacerse de los dineros transferidos.

SEXTO: Si de la aje&cuc‘éﬁ del proyecto guedaren saldos disponibles, 0 de a
revision de las rendiciones de cuenta se determinaren gastos no aceplados, estos
deben ser reintegrados al Gobierno Regional de Alacama, mediante el depdsifo en
la cuenta Unica fiscal del Gobiemno Regional de Atacama FNDR. N°
12108054974 y remitiendo el comprobante original a la Division de Andlisis v
Control de Gestion del Gobierno Regional de Atacama.

SEPTIMO: Cualquier modificacion o prorroga que la institucion pretenda introduci
en el proyecto aprobado, en los casos establecidos en el numeral 44. de las
bases del concurso deberg ser previamente autorizado en forma expresa por el
Gobiernc Regional de Alacama, debiendo solicitarse la modificacion o prorroga
mediants petlicion escrita dirigida al Gobierno Regional de Atacama, a la Division
de Analisis y control de Gestion | durante la ejgcucion del proyecto y antes de su
finalizacion, segun lo establecido en el cronograma respective. Como una manera
de acelerar su revi ;?Sii}ﬂ se p{}df’a enviar c&n;umameme §a @(:}m,, Eud por COrreo
@lectronico @ « v il s S CON CopIia 8 ¢ St

QCTAVD: | a mandataria se compromele a mantener actualizada en el Gobiemo
Regional, la informacion referida a la individualizacion del encargado del proyecto,



represeniante legal, numero telefdnico, teléfono celular, fax v domicilio de la
institucion.

NOVENO: A fin de garantizar la comrecta ejecucion del Proyecto v la debida
asignacion de los recursos, la institucion entregara, previo a la suscripcion del

resente convenic a nombre del Gobierno Regional, una boleta bancariz de
garantia por el equivalente al 10% (diez por ciento} del monte total a transferir,
cuyo plazo de vigencia sera el establecide en el numeral 4.3. de las bases del
CONCUrso.

La entrega de dicha garantia deberd ser previa a la recepcion de los fondos a
transferir por parte del Gobierno Regicnal de Atacama.

DECIMO: El Gobierno Regional de Atacama, conforme lo dispone el articulo 20
letra d) de la Ley N® 19175, tendra la facultad de supervisar y verificar la debida y
oportuna ejecucion efectiva de el Proyecto asi como el cumplimiento de las
obligaciones confraidas mediante el presente convenio, obligandose la institucion
a proveer todas las facilidades del caso, para permitir el fiel cumplimiento de las
referidas funciones.

DECIMO PRIMERO : En caso de incumplimienio de las obligaciones por parte de
la institucion, el Gobiemo Regional podra terminar anticipadamente el convenio, y
sin derecho a indemnizacion alguna y solicitar la restitucion de los saldos
pendientes.

DECIMO SEGUNDO: Se presume incumplimiento por parte de la institucidn, entre
ofros, en los siguientes casos:

» Cuando no se cumpia lo programado v descrito en el proyecio mismo.

« Cuando paralice o retrase la ejecucion del proyecto sin causa justificada.

s« Cuando la organizacion se disuelva en conformidad a la normativa aplicable
a la misma.

e Cuando entrega la responsabilidad de la ejecucion de la niciativa a un
tercero, sin previa autonzacion del Gobiernoe Regional,

DECIMO TERCERQ: Sin perjuicio que el presente acuerdo producira sus efectos
a contar de ia total tramitacion de la resolucidn administrativa de! Gobierno
Regional que lo aprueba — de conformidad con el numeral 4.2. de las Bases del
concurso - podra la institucion beneficiaria, a partir de la suscripcidn del presente,
realizar cualquier geslion gue justifigue necesaria para el éxito v buen desarrollo
de su proyecto atendida su naturaleza y oportunidad del mismo.

DECIMO CUARTO: Para todos los efectos legales las partes fijan su domicilio en
la ciudad de Coplapd v se someten a la competencia de sus Tribunales.

DECIMO QUINTO: La personeria de dofia XIMENA MATAS QUILODRAN, en su
calidad de organo ejecutor del Gobiermno Regional de Alacama e Intendenta
Regional, consta del Decreto Supremo N° 254 del 11 de marzo de 2010 del
Ministerio del Interior v la de la institucion JUNTA DE VECINOS N° 10, HUASCO
lll, emana dei Certificado de Vigencia y Direclorio segun Decreto Alcaldicio N° 109
de fecha 25.10.1993, vigencia hasta 10 de mayo de 2012, otorgado por 1
Municipaldad de Huasco.



DECIMO SEXTO: EI  presente instrumento se extiende en cuatro ejemplares
todos de igual valor v tenor, quedando uno en poder de la institucién v tres en
poder del Gobierno Regional.

Por el Gobierno Regional de Atacama:

XIMENA MATAS QUILODRAN
© ©/  INTENDENTA
' GOBIERNO REGIONAL
ATACAMA

Por la institucidn: JUNTA DE VECINOS N° 10, HUASCO It

i

PAOLA BRUNILDA FLANIGA CARMONA
REPRESENTANTE LEGAL —
DE LA
INSTITUCION Junta de Vecinos Wore
Decreto Alealificio 20005
Poblacion Huasco 3
Puerio Huaseo.
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CONDICIONES GENERALES PARA CAPTACIONES

DEPOSITOS A PLAZO FIJO
Devengardn intereses y reajustes solo hasta el dia del vencimiento prefijado en el documento.

DEPOSITOS A PLAZO RENOVABLE

Para efectuar el cobro de estos documentos,se dispone de 3 dias hibiles bancarios contados
desde el vencimiento del plazo a que se hubieren pactado: en caso contrario, se renovaran
automdticamente desde la fecha de vencimiento y por un plazo igual al original, con las condiciones
y tasas de interés vigentes a la fecha de vencimiento.

RETIRC ANTICIPADO DE DEPOSITOS A PLAZO

Para solicitar el retiro anticipado de un depésito a plazo fijo o renovable, el titular debers hacerlo
por escrito al Banco, con al menos 3 dias habiles bancarios de antelacion a [a fecha en que desea
hacerlo efectivo. En cualquier caso, el Banco tiene la facultad de aceptar o rechazar la Solicitud
de Retiro Anticipado de Depdsito a Plazo. Si el Banco acepta la Solicitud, podrd pagar intereses
y/o reajustes sin necesidad de cumplimiento de plazos minimos de permanencia del depésito.
Para calcular el valor a liquidar, los montos devengados serdn determinados de acuerdo a las

tasas de mercado vigentes.

EXTRAVIO O DETERIORO DE DOCUMENTOS

En casos de extravio, hurto o deterioro parcial del documento, el portador debera solicitar
judicialmente que se declare el extravio ante el juez de Letras en lo Civil que le corresponda,
para que una vez cumplidas las formalidades legales, pueda ejercer sus derechos como portador
del documento; asimismo, podrd solicitar al juzgada de Letras la suspensién provisional del
pago.

Para realizar estas gestiones, deberd previamente obtener del Banco un certificado de vigencia
del documento en cuestion, conteniendo los datos necesarios para individualizar el depésito.



